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DARBO TVARKOS TAISYKLES IR PROCEDUROS
REGLAMENTAI

BENDROJO TEISMO PROCEDUROS REGLAMENTO PAKEITIMAI

BENDRASIS TEISMAS,
atsizvelgdamas i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypa¢ | jos 254 straipsnio penktg pastraipg,
atsizvelgdamas j Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutartj, ypac j jos 106a straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdamas j Protokolg dél Europos Sgjungos Teisingumo Teismo statuto, ypac i jo 63 straipsnj,

kadangi reikéty atsizvelgti i patirtj, jgyta jgyvendinant Procediiros reglamentg, tam, kad biity patikslintas tam tikry jo
nuostaty turinys arba, kai reikia, tos nuostatos buity papildytos arba padarytos paprastesnés, be kita ko, kad baty
skatinamas aktyvus byly tvarkymas,

kadangi jgyvendinant Europos Sgjungos Teisingumo Teismo sistemos reformg, numatytag 2015 m. gruodzio 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES, Euratomas) 2015/2422, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Protokolas Nr. 3 dél Europos
Sajungos Teisingumo Teismo statuto ('), ir 2016 m. liepos 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES, Euratomas)
2016/1192 dél jurisdikcijos perdavimo Bendrajam Teismui kaip pirmajai instancijai spresti Europos Sajungos ir jos
tarnautojy gincus (?), batina pritaikyti procesines normas, visy pirma siekiant uZztikrinti, kad Bendrojo Teismo nustatyta
daliné kolegijy specializacija neprarasty savo veiksmingumo, kai kas trejus metus kei¢iama kolegijy sudétis,

kadangi, be kita ko, Procediiros reglamentas turéty bati i§ dalies pakeistas, siekiant atsizvelgti  teisés akty dél fiziniy asmeny
asmens duomeny apsaugos Europos Sgjungoje pokyius, ypac tam, kad baty aiski tokiy duomeny, esanciy informacijoje,
susijusioje su Bendrojo Teismo nagrinéjamomis bylomis, neatskleidimo visuomenei §io teismo iniciatyva arba vienos i§
bylos aliy ar prasymg istoti j byl pateikusio asmens prasymu tvarka,

kadangi sveikatos krizés laikotarpiu nustatyta tvarka, kad 3alys galéty dalyvauti teismo posédyje per vaizdo konferencija,
suteiké patirties, kuri turéty atsispindéti Procedairos reglamente numatytose teisés nuostatose,

galiausiai, kadangi modeliniy byly mechanizmo jvedimas ir bendro teismo posédzio keliose bylose rengimas, kuriuos
Bendrasis Teismas jvardijo kaip priemones, padedancias veiksmingiau nagrinéti tam tikras bylas, reikalauja j Procediros
reglamentg jtraukti teisinj pagrinda,

() OLL 341,2015 12 24,p. 14.
() OLL 200,2016 07 26, p. 137.
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Teisingumo Teismui pritarus,

2022 m. lapkricio 18 d. Tarybai patvirtinus,

PRIIMA TOKIUS SAVO PROCEDUROS REGLAMENTO PAKEITIMUS:

1 straipsnis

2015 m. kovo 4 d. Bendrojo Teismo procediiros reglamentas () i§ dalies kei¢iamas taip:

1)

10 straipsnio 6 dalis keiciama taip:

,6.  Jeigu byla dar nepaskirta konkrecios sudéties teismui, Bendrojo Teismo pirmininkas gali imtis 89 straipsnyje
numatyty proceso organizavimo priemoniy ir yra kompetentingas priimti 66 ir 66a straipsniuose nurodytus

sprendimus.”

27 straipsnis papildomas 6 dalimi, ji suformuluota taip:

,6.  NepaZeidziant 5 dalies nuostaty, jeigu byla priskiriama specialiajai sriciai, kaip tai suprantama pagal
25 straipsni, o tuo metu, kai Bendrasis Teismas priima sprendima dél teiséjy paskyrimo i kolegijas rasytiné proceso
dalis dar néra baigta, Sios srities bylas nagrinéjancioje kolegijoje paskiriamas naujas teiséjas praneséjas, jeigu pradinis
teiséjas praneséjas paskiriamas j kolegija, kuri $ios srities byly nenagrinéja.”

28 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalis kei¢iama taip:
,2.  Bet kurioje proceso stadl]OJe savo 1n1c1atyva arba vienos i3 pagrlndmlq sahq prasymu kolegija, kurioje

nagrinéjama byla, as gali pasidlyti
plenarinei konferencijai, kad byla butq perduota talkant 1 dah

b) Nauja 3 dalis suformuluota taip:

,3.  Bendrojo Teismo pirmininkas arba Bendrojo Teismo pirmininko pavaduotojas gali pasidlyti plenarinei
konferencijai, kad byla bty perduota taikant 1 dalj, kol baigsis Zodiné proceso dalis, arba, jei taikoma
106 straipsnio 3 dalis, kol byla nagrinéjanti kolegija nuspres priimti sprendima ja iSnagrinéti nerengiant Zodinés
proceso dalies.”

¢) Dabartiniy 3, 4 ir 5 daliy numeracija pakei¢iama; jos tampa 4, 5 ir 6 dalimis.
31 straipsnio 3 dalis kei¢iama taip:

3. Paskirtas generalinis advokatas pateikia savo pastabas prie§ priimant 16, 28, 45, 68, 70, 83, 87, 90, 92, 98,
103,105,106, 113, 126-132, 144, 151, 165, 168; ir 169 i+267—269 straipsniuose numatytus sprendimus.”

35 straipsnio 3 dalis kei¢iama taip:

,3.  Teismo kancleriui patikima saugoti antspaudus ir jis atsakingas uZ archyva it. Laikydamasis Bendrojo Teismo
nustatyty kriterijy jis atsako uz Bendrojo Teismo leidinius, visy pirma uz Bendrojo Teismo praktikos rinkinj, taip pat
uz dokumenty, susijusiy su Bendruoju Teismu, platinimg internete.”

() OLL 105, 2015 04 23, p. 1, i§ dalies pakeistas 2016 m. liepos 13 d. (OL L 217, 2016 08 12, p. 71; OL L 217, 2016 08 12, p. 72;
OLL217,2016 08 12, p. 73), 2018 m. liepos 11 d. (OL L 240, 2018 09 25, p. 68) ir 2018 m. liepos 31 d. (OL L 240, 2018 09 25,

p.

67).
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6) 45 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis kei¢iama taip:

,1.  Tiesioginiy ieskiniy, kaip jie suprantami pagal 1 straipsni, atveju proceso kalbg pasirenka ieskovas, isskyrus
Siuos atvejus:

a) jeigu atsakovas yra valstybé naré arba-valstybésnarés-fizinis-arjuridinis-asmue, proceso kalba yra tos valstybés
oficialioji kalba; jeigu valstybé turi kelias oficialigsias kalbas, ieskovas gali pasirinkti vieng i jy;

b) jeigu ieskinj pareiskia institucija, vadovaudamasi Sgjungos arba jos vardu pagal privatine ar vie$aja teise
sudarytos sutarties arbitrazine i§lyga pagal SESV 272 straipsni, proceso kalba yra kalba, kuria sudaryta sutartis;
jeigu sutartis sudaryta keliomis kalbomis, ieSkovas gali pasirinkti viena i§ jy;

¢) bendru pagrindiniy Saliy praSymu per visg procesa arba jo dalj gali bati leidziama vartoti vieng i§ kity
44 straipsnyje nurodyty kalby;

d) vienos i§ Saliy praymu, isklausius kitas 3alis, nukrypstant nuo b-puskte a—c punkty nuostaty, per visg procesa
arba jo dalj gali bati leidZiama vartoti vieng i§ kity 44 straipsnyje nurodyty kalby; institucija tokio prasymo
pateikti negali.”

b) 3 dalis kei¢iama taip:

,3.  NepaZeidziant 1 dalies b+r ¢ ir d punktuose numatyty nuostaty:,

b) prasymy istaisyti klaida, prasymy iSspresti tam tikra klausima, dél kurio nepriimtas sprendimas, protesty dél uz
akiy priimto sprendimo, tre¢iojo asmens skundy, prasymy iSaiskinti sprendimg ar nutartj arba prasymy
atnaujinti byl atvejais, taip pat gin¢y dél atlygintiny bylinéjimosi islaidy atveju proceso kalba yra sprendimo ar
nutarties, su kuriais Sie pra§ymai ar gincai susije¢, kalba.”

¢) 4 dalies pirmas sakinys kei¢iamas taip:

»4.  NepaZeidziant 1 dalies b—r ¢ ir d punktuose numatyty nuostaty, ieskiniy dél 1 straipsnyje nurodytos
Tarnybos apeliaciniy taryby priimty sprendimy dél normuy, susijusiy su intelektinés nuosavybés rezimu, taikymo
atvejais:*

7) 46 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a) 2 dalis kei¢iama taip:

2. Visi-pate 3 S merntat; asy 3 3 atiikarta—st—ve t e
katbg: Jeigu nepateiktas dokumenty, pridéty prie procesinio dokumento, vertimas j proceso kalbg ir pirmininkas
savo iniciatyva arba vienos i§ Saliy praSymu nusprendzia, kad toks vertimas reikalingas tinkamai proceso eigai,
Teismo kancleris papraSo atitinkamos $alies ji pateikti. Jeigu $is triikumas nepasalinamas, atitinkami priedai
iSimami i§ bylos medziagos.”

b) 3 dalis kei¢iama taip:

»3.  TadauJeigu dokumentai yra didelés apimties, gali bati pateikiamas jy iStrauky vertimas. Pirmininkas savo
iniciatyva arba vienos i3 $aliy prasymu gali bet kuriuo metu pareikalauti viso arba papildyto vertimo.
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¢) 5 dalis kei¢iama taip:

,5.  Valstybéms, kurios néra valstybés narés, taciau yra EEE susitarimo $alys, taip pat ELPA prieZifiros institucijai
gali-biiti leidZiama vartoti vieng i§ 44 straipsnyje nurodyty kalby, kuri néra proceso kalba, kai jos istoja j Bendrojo
Teismo nagrinéjamg byla. Si nuostata taikoma ir dokumentams, ir Zodiniams pareiskimams. Jy vertimu j proceso
kalba kiekvieng karta pasirfipina Teismo kancleris.

8) 47 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

proces1n1a1 dokumental butq iSversti 1 proceso kalbq ir, Je1 relkla lkuna(

nors kitg 44 straipsnyje nurodyta kalba.

2. Teismo kancleris pasiriipina, kad tai, kas sakoma per teismo posédi, biity ver¢iama zodZiu j proceso kalbg ir j
kitas 44 straipsnyje nurodytas kalbas, vartojamas Siame posédyje dalyvaujanciy Saliy arba pripaZintas biitinomis
sklandZiai jo eigai uZtikrinti.

9) 51 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalis kei¢iama taip:
,2.  Saliai atstovaujantis arba padedantis advokatas privalo pateikti Teismo kanceliarijai dokuments,

patvirtinantj, kad jis turi teisg verstis advokato praktika valstybés narés arba kitos valstybés, EEE susitarimo Salies,
teisme., i$skyrus atvejus, kai toks dokumentas jau buvo pateiktas kuriant prieigos prie e-Curia paskyra.”

b) 4 dalis kei¢iama taip:

,4.  Nepateikus 2 ir ar 3 dalysje nurodytyo dokumentyo, Teismo kancleris nustato protingg termina, per kurj
atitinkama $alis turi juesj pateikti. Jeigu per nustatyty terming tokies dokumentais nepateikiamias, Bendrasis
Teismas sprendZia, ar dél $io reikalavimo nesilaikymo ieskinys arba pareiskimas nepriimtinas kaip netenkinantis
formos reikalavimy arba advokatas laikytinas neatstovaujanciu arba nepadedanciu atitinkamai $aliai.”

10) 66 straipsnio ,Anonimiskumas ir tam tikry duomeny neatskleidimas visuomenei“ tekstas pakei¢iamas taip:

»00 straipsnis

Fiziniy asmeny asmens duomeny neatskleidimas visuomenei

1. Vykstant procesui Bendrasis Teismas savo iniciatyva arba vienos i§ Saliy pra§ymu, pateiktu atskiru dokumentu,
gali nuspresti su byla susijusivose visuomenei prieinamuose dokumentuose ir informacijoje nenurodyti fiziniy
asmeny, nesvarbu, ar jie yra bylos 3alys, ar tretieji asmenys, vardy ir pavardZiy, taip pat bet kokiy kity jy asmens

duomeny.

2. 1 dalis taikoma pragymg jstoti j byla pateikusiam asmeniui.”

11) Po 66 straipsnio jterpiamas naujas 66a straipsnis ,Kity duomeny nei fiziniy asmeny asmens duomenys neatskleidimas
visuomenei*. Jis suformuluotas taip:

»00a straipsnis

Kity duomeny nei fiziniy asmeny asmens duomenys neatskleidimas visuomenei

1. Vykstant procesui, Bendrasis Teismas savo iniciatyva arba vienos i§ $aliy motyvuotu prasymu, pateiktu atskiru
dokumentu, gali nuspresti su byla susijusiuose visuomenei prieinamuose dokumentuose ir informacijoje nenurodyti
kity duomeny nei fiziniy asmeny asmens duomenys, jeigu yra teiséty pagrindy, kurie pateisina tokiy duomeny
neatskleidimg vie$ai.

2. 1 dalis taikoma pragymg istoti j bylg pateikusiam asmeniui.“

12) 69 straipsnio ¢ punktas kei¢iamas taip:

,€) vienos i§ pagrindiniy Saliy prasymu, kitai pagrindinei $aliai aiskiai sutikus;*
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13) Po 71 straipsnio jterpiamas naujas 7 1a straipsnis ,Modelinés bylos*. Jis suformuluotas taip:

»/ 1a straipsnis

Modelinés bylos

1. Kai keliose Bendrojo Teismo nagrinéjamose bylose keliamas tas pats teisés klausimas ir §is teismas mano, kad deél
gero teisingumo vykdymo vengtina $ias bylas nagrinéti lygiagrediai, bylos nagrinéjimas gali biiti sustabdytas pagal
69 straipsnio c arba d punkta, 70 ir 71 straipsnius, kol bus i$nagrinéta byla, kurioje, palyginti su kitomis bylomis, $is
klausimas galéty biiti i§nagrinétas geriausiai; tokia byla vadinama modeline.

2. Prie§ priimdamas sprendimg sustabdyti bylos nagrinéjimg pirmininkas pasiilo byly, kuriy nagrinéjimas gali biti
sustabdytas, pagrindinéms Salims pateikti pastabas dél galimo bylos nagrinéjimo sustabdymo pagal
70 straipsnio 1 dalj, nurodydamas joms atitinkamg teisés klausimg ir bylg, kuri gali biiti laikoma modeline byla.

3. Kolegijos, kuriai priskirta modeliné byla, pirmininkas, vadovaudamasis 67 straipsnio 2 dalimi, nusprendzia, kad
Sios bylos nagrinéjimui turi biti suteikta pirmenybé.

4. Atnaujinus byly nagrinéjimg, byly, kuriy nagrinéjimas buvo sustabdytas, Salims suteikiama galimybé pateikti
pastabas dél modelinéje byloje priimto sprendimo ar nutarties ir dél §io sprendimo ar nutarties pasekmiy jy ginéui.“

14) 72 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 5 dalis panaikinama.
b) 6 dalis tampa 5 dalimi.

15) 78 straipsnio 4 dalis kei¢iama taip:

,4.  Kai ieSkovas yra privatinés teisés reglamentuojamas juridinis asmuo, jis kartu su ieskiniu pateikia neseniat
i¥duety teisinio egzistavimo jrodyma (jmoniy registro i§rasa, asociacijy registro iSrasg arba kitg oficialy dokumentg).

16) 79 straipsnis i3 dalies kei¢iamas taip:

,NepazeidZiant 66 ir 66a straipsniy nuostaty, Ppranesimas, kuriame nurodoma ieskinio gavimo data, pagrindiniy 3aliy
pavardés arba pavadinimai, ieSkinyje nurodyti reikalavimai, pagrindai ir argumentai, kuriais remiamasi, skelbiamas
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.”

17) 82 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

,Jeigu Europos Parlamentas, Taryba arba Europos Komisija néra viena i§ bylos aliy, Bendrasis Teismas siuncia jiems
ieskinio ir atsiliepimo | ieskinj arba kompetencijos nebuvimu ar nepriimtinumu grindziamo priestaravimo, jeigu jis
pateiktas, kopijas be priedy, kad jie galéty nustatyti, ar pagal SESV 277 straipsnj siekiama pripaZinti netaikytinu vieng
i jy akty.”

18) Po 106 straipsnio jterpiamas naujas 106a straipsnis ,Bendras teismo posédis“. Jis suformuluotas taip:

»1064 straipsnis

Bendras teismo posédis

Bendrasis Teismas gali nuspresti surengti bendrg teismo posédj keliose bylose, jeigu tai jmanoma dél iy byly
panasumo.”

19) Po 107 straipsnio jterpiamas naujas 107a straipsnis ,Dalyvavimas teismo posédyje per vaizdo konferencijg”. Jis
suformuluotas taip:

»107a straipsnis

Dalyvavimas teismo posédyje per vaizdo konferencija

1. Jei dél sveikatos, saugumo ar kity svariy priezasciy 3aliai atstovaujantis asmuo negali fiziSkai dalyvauti teismo
posédyije, jam gali biiti leista dalyvauti jame per vaizdo konferencijg.
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2. PraSymas dalyvauti teismo posédyje per vaizdo konferencijg pateikiamas atskiru dokumentu, kai tik suzinoma
negaléjimo dalyvauti priezastis, ir jame konkreciai nurodomas negaléjimo dalyvauti priezasties pobidis.

3. Pirmininkas kuo greiciau priima sprendimg dél $io prasymo.

4. Vaizdo konferencijos negali biiti naudojamos, jei Bendrasis Teismas pagal 109 straipsnj nusprendzia rengti
uzdarg teismo posédi.

5. Techninés sglygos, kurios turi biti tenkinamos norint dalyvauti teismo posédziuose per vaizdo konferencijg,
konkreciai nustatytos 224 straipsnyje nurodytose praktinése vykdymo nuostatose.”

20) 139 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
,Procesas Bendrajame Teisme nemokamas, i$skyrus $iuos atvejus

a) kai Bendrasis Teismas patyré islaidy, be kita ko, dél to, kad ieskinys pareikstas akivaizdziai piktnaudZziaujant, ir ty
islaidy buvo galima i$vengti, jis gali jas priteisti i§ 3alies, dél kurios tokios i§laidos buvo patirtos;

b) kai islaidos dél 3alies prasymu atlikty betkekit kopijavimo arba—vertime darby, Teismo kanclerio manymu, yra
pernelyg didelés, jis pareikalauja i§ taos 3alises jas padengiati pagal 37 straipsnyje nurodyta nustatyto tarifo
kanceliarijos mokestj;

¢) jeigu pakartotinai nesilaikoma Siame reglamente arba 224 straipsnyje numatytose praktinése vykdymo nuostatose
nustatyty reikalavimy ir dél to reikia prasyti pasalinti trikumus, Teismo kancleris pareikalauja i3 atitinkamos 3alies

padengti iSlaidas, susijusias su veiksmais, kuriy turéjo imtis Bendrasis Teismas, Teisme-kanelerio-prasymipadengia
atitinkama-Salis pagal 37 straipsnyje nurodyta nustatyto tarifo kanceliarijos mokestj.“

21) 144 straipsnio 6 dalis kei¢iama taip:

,6.  Tuo atveju, kai prasymas jstoti j bylg atmetamas, 5 dalyje nurodyta nutartis turi baiti motyvuota ir joje, taikant
134, ir 135 ir 138 straipsnius, i§sprendziamas su prasymu jstoti i byla susijusiy bylinéjimosi islaidy, jskaitant prasyma
jstoti  byla pateikusio asmens bylin¢jimosi islaidas, klausimas.

22) 148 straipsnio 9 dalis keiciama taip:

,9.  Jeigu nemokamos teisinés pagalbos prasyma pateikiantis asmuo néra atstovaujamas advokato, dokumentaiy
patvirtintos kopijos jam jteikiamios registruotu laisku su patvirtinimu apie gavima arba asmeniskai su jteikimo kvitu.
Kitoms $alims dokumentai jteikiami 80 straipsnio 1 dalyje numatytu badu.”

23) 177 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 4 dalis keic¢iama taip:

,4.  Kai ieskovas yra privatinés teisés reglamentuojamas juridinis asmuo, jis kartu su ieskiniu pateikia nesentat
#$duots teisinio egzistavimo jrodymg (jmoniy registro iSraSy, asociacijy registro iSra$a arba kita oficialy
dokumentg).”

b) 6 dalis keiciama taip:

,6.  Jei ieskinys neatitinka 2 dalies, Teismo kancleris gali nustatyti protingg termina, per kurj ieSkovas turi
pasalinti ieskinio triikumus, jei tai pateisinama atsiZvelgiant j aplinkybes. Jei ieskinys neatitinka 23-5 daliy, Teismo
kancleris nustato protinga terming, per kurj ieSkovas turi pasalinti ieskinio trikumus. Jeigu per nustatyta terming
trikumai nepasalinami, Bendrasis Teismas sprendzia, ar dél $iy reikalavimy nesilaikymo ieskinys yra nepriimtinas
kaip netenkinantis formos reikalavimy.”
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24) 178 straipsnio 3 dalis kei¢iama taip:

,3.  Procediiros Apeliacinéje taryboje 3aliai iekinys jteikiamas per e-Curia, jeigu ji tapo Bendrajame Teisme
nagrinéjamos bylos Salimi pagal 173 straipsnio 2 dalj. Jeigu procediros Apeliacinéje taryboje Salis yra institucija,
turinti prieigos prie e-Curia paskyra, ieskinys iteikiamas per e-Curia. Kitu atveju ieskinys jteikiamas siunciant
patvirtintg kopijg registruotu laisku su patv1rtm1mu aple gav1mq arba asmemskal su ;telklmo kV1tu stunciamtt p_agil
177 straipsnio 2 dalj nurodytu adresu, anta :
Apehiacinéjetaryboje o jei toks adresas nenurodytas gin¢ijamame Apehacmes tarybos sprendime nurodytu adresu.”

25) 192-214 straipsniai panaikinami.
26) Vlantrastinés dalies pavadinimas i§ dalies kei¢iamas taip:
,PROCESAS PANAIKINUS SPRENDIMA ARBA NUTART] APELIACINE TVARKA IR GRAZINUS BYLA*

27) 220-223 straipsniai panaikinami.
2 straipsnis

Sie Procediiros reglamento pakeitimai, autentiski visomis $io reglamento 44 straipsnyje nurodytomis kalbomis, skelbiami
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir isigalioja pirma antro ménesio po jy paskelbimo diena.

Priimta Liuksemburge 2022 m. lapkricio 30 d.

Kancleris Pirmininkas
E. COULON M. VAN DER WOUDE
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